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תַאֲוָה1 לְֽ֭
для–пожадання
H8378

שׁ יְבַקֵּ֣
шукає
H1245

נִפְרָ֑ד
відокремлений
H6504

בְּכָל־
проти–всієї
H3605

תּ֝וּשִׁיָּ֗ה
мудрості
H8454

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
обурюється
H1566

Примхли́вий шукає сваволі, стає проти всього розумного.

א־2 ֹֽ ל
не
H3808

ץ יַחְפֹּ֣
прагне

כְּ֭סִיל
дурень
H3684

בִּתְבוּנָה֑
до–розуміння
H8394

י כִּ֝֗
але

ם־ אִֽ
лише

בְּהִתְגַּלּ֥וֹת
до–виявлення
H1540

לִבּֽוֹ׃
серця–свого

Нерозумний не хоче навчатися, а тільки свій ум показати.

בוֹא־3 בְּֽ
коли–приходить
H0935

שָׁע רָ֭
нечестивий
H7563

א בָּ֣
приходить
H0935

גַם־
також
H1571

בּ֑וּז
погорда
H0937

עִם־ וְֽ
а–з

קָל֥וֹן
безчестям
H7036

ה׃ חֶרְפָּֽ
ганьба
H2781

З прихо́дом безбожного й га́ньба приходить, а з легкова́женням — сором.

מַיִ֣ם4
води
H4325

עֲ֭מֻקִּים
глибокі
H6013

דִּבְרֵ֣י
слова
H1697

פִי־
вуст
H6310

אִ֑ישׁ
людини
H0376

נַחַ֥ל
потік

עַ נֹבֵ֝֗
що–тече
H5042

מְק֣וֹר
джерело
H4726

ה׃ חָכְמָֽ
мудрості
H2451

Слова́ уст люди́ни — глибока вода, джерело премудрости — бризкотли́вий потіќ.

שְׂאֵת5֣
потурати
H5375

פְּנֵי־
особі
H6440

ע רָשָׁ֣
нечестивого
H7563

לאֹ־
не
H3808

ט֑וֹב
добре

לְהַטּ֥וֹת
щоб–обділити
H5186

יק דִּ֗ צַ֝
праведного
H6662

ט׃ בַּמִּשְׁפָּֽ
на–суді
H4941

Не добре вважа́ти на обличчя безбожного, щоб праведного повалити на суді.

שִׂפְתֵ֣י6
вуста
H8193

כְסִ֭יל
дурня
H3684

אֽוּ יָבֹ֣
вводять
H0935

יב בְרִ֑
у–сварку
H7379

יו וּפִ֝֗
і–вуста–його
H6310

מַהֲלֻמ֥וֹת לְֽ
до–побоїв
H4112

א׃ יִקְרָֽ
кличуть
H7121

Уста́ нерозумного тя́гнуть до сварки, а слова́ його кличуть бійки́.

י־7 פִּֽ
вуста
H6310

כְסִ֭יל
дурня
H3684

מְחִתָּה־
погибель
H4288

ל֑וֹ
йому

יו וּשְׂ֝פָתָ֗
і–губи–його
H8193

שׁ מוֹקֵ֥
пастка
H4170

נַפְשֽׁוֹ׃
душі–його
H5315

Язик нерозумного — загибіль для нього, а уста його — то тенет́а на душу його.

דִּבְרֵ֣י8
слова
H1697

נִרְ֭גָּן
пліткаря
H5372

ים תְלַהֲמִ֑ כְּמִֽ
ніби–ласощі
H3859

ם וְהֵ֝֗
і–вони
H1992

יָרְד֥וּ
сходять
H3381

חַדְרֵי־
в–глибини
H2315

טֶן׃ בָֽ
нутрощів
H0990

Слова обмо́вника — мов ті присма́ки, і вони сходять у нутро утро́би.

גַּם9֭
також
H1571

ה מִתְרַפֶּ֣
недбалий
H7503

בִמְלַאכְתּ֑וֹ
у–праці–своїй
H4399

אָ֥ח
брат
H0251

וּא ה֝֗
він
H1931

לְבַעַ֣ל
тому–хто
H1167

ית׃ מַשְׁחִֽ
руйнує
H7843

Теж недбалий у праці своїй — то брат марнотра́тнику.
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מִגְדַּל־10
вежа
H4026

עֹז֭
міцна
H5797

ם שֵׁ֣
ім'я
H8034

יְהוָה֑
ГОСПОДА
H3068

בּֽוֹ־
до–неї

יָר֖וּץ
втікає
H7323

יק צַדִּ֣
праведний
H6662

ב׃ וְנִשְׂגָּֽ
і–захищений
H7682

Господнє Ім'я́ — сильна башта: до неї втече справедливий і буде безпечний.

ה֣וֹן11
маєток
H1952

עָשִׁ֭יר
багатія
H6223

קִרְיַת֣
місто
H7151

עֻזּ֑וֹ
сили–його
H5797

וּכְחוֹמָ֥ה
і–ніби–мур
H2346

ה נִשְׂ֝גָּבָ֗
високий
H7682

בְּמַשְׂכִּיתֽוֹ׃
в–уяві–його
H4906

Маєток багатому — місто тверди́нне його, і немов міцний мур ув уяві його.

לִפְנֵי־12
перед
H6440

שֶׁבֶ֭ר
зламом
H7667

הּ יִגְבַּ֣
підноситься
H1361

לֵב־
серце

אִ֑ישׁ
людини
H0376

וְלִפְנֵי֖
а–перед
H6440

כָב֣וֹד
славою
H3519

עֲנָוָֽה׃
покірність
H6038

Перед загибіллю серце люди́ни висо́ко несеться, перед славою ж — скромність.

יב13 מֵשִׁ֣
хто–відповідає
H7725

דָּ֭בָר
слово
H1697

בְּטֶרֶ֣ם
перш–ніж
H2962

יִשְׁמָע֑
вислухає
H8085

אִוֶּ֥לֶת
дурість
H0200

הִיא־
це
H1931

וֹ ל֝֗
йому

ה׃ וּכְלִמָּֽ
і–сором
H3639

Хто відповідає на слово, ще поки почув, — то глупо́та та сором йому!

רֽוּחַ־14
дух
H7307

אִי֭שׁ
людини
H0376

ל יְכַלְכֵּ֣
підтримує
H3557

מַחֲלֵה֑וּ
хворобу–її

וְר֥וּחַ
але–дух
H7307

ה נְכֵ֝אָ֗
зламаний

י מִ֣
хто
H4310

נָּה׃ יִשָּׂאֶֽ
знесе–його
H5375

Дух дійсного мужа вино́сить терпін́ня своє, а духа приби́того хто піднесе?́

לֵב15֣
серце

נָב֭וֹן
розумне
H0995

יִקְנֶה־
здобуває
H7069

עַת דָּ֑
знання
H1847

זֶן וְאֹ֥
і–вухо
H0241

ים כָמִ֗ חֲ֝
мудрих
H2450

תְּבַקֶּשׁ־
шукає
H1245

עַת׃ דָּֽ
знання
H1847

Серце розумне знання́ набуває, і вухо премудрих шукає знання́.

ן16 מַתָּ֣
дар
H4976

אָדָ֭ם
людини
H0120

יב יַרְחִ֣
відкриває–шлях
H7337

ל֑וֹ
їй

וְלִפְנֵי֖
і–перед
H6440

גְדֹלִ֣ים
вельможними

נּוּ׃ יַנְחֶֽ
приведе–його
H5148

Дарун́ок люди́ни виводить із ут́иску, і провадить її до великих людей.

יק17 צַדִּ֣
правий
H6662

הָרִאשׁ֣וֹן
перший
H7223

בְּרִיב֑וֹ
у–справі–своїй
H7379

]יבא־[
—
H0935

א־( )וּבָֽ
але–приходить
H0935

הוּ עֵ֗ רֵ֝
суперник–його
H7453

וַחֲקָרֽוֹ׃
і–досліджує–його
H2713

Перший у сварці своїй уважає себе справедливим, але при́йде противник його та й дослід́ить його.

מִדְ֭יָנִים18
суперечки
H4079

ית יַשְׁבִּ֣
припиняє

הַגּוֹרָ֑ל
жереб
H1486

ין וּבֵ֖
і–між
H0996

ים עֲצוּמִ֣
могутніми
H6099

יד׃ יַפְרִֽ
розділяє
H6504

Жереб перериває сварки́, та відділює сильних один від одно́го.

ח19 אָ֗
брат
H0251

ע נִפְשָׁ֥
скривджений
H6586

מִקִּרְיַת־
міцніший–за–місто
H7151

ז עֹ֑
укріплене
H5797

]ומדונים[
—
H4066

ים( )וּמִ֝דְיָנִ֗
і–суперечки
H4066

יחַ כִּבְרִ֥
як–засув
H1280

אַרְמֽוֹן׃
палацу
H0759

Розлючений брат протиставиться більше за місто тверди́нне, а сварки́, — немов за́суви за́мку.

י20 מִפְּרִ֣
від–плоду
H6529

פִי־
вуст
H6310

אִי֭שׁ
людини
H0376

ע תִּשְׂבַּ֣
насититься
H7646

בִּטְנ֑וֹ
черево–її
H0990

תְּבוּאַ֖ת
врожаєм
H8393

שְׂפָתָ֣יו
губ–своїх
H8193

ע׃ יִשְׂבָּֽ
насититься
H7646
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Із плоду уст люди́ни наси́чується її шлунок, вона наси́чується плодом уст своїх.

מָוֶ֣ת21
смерть
H4194

וְחַ֭יִּים
і–життя

בְּיַד־
у–владі
H3027

לָשׁ֑וֹן
язика
H3956

יהָ וְאֹ֝הֲבֶ֗
і–хто–любить–його
H0157

יאֹכַ֥ל
їстиме
H0398

פִּרְיָֽהּ׃
плоди–його
H6529

Смерть та життя — у владі язика, хто ж кохає його, його плід поїдає.

מָצָא22֣
хто–знайшов
H4672

אִשָּׁ֭ה
дружину
H0802

מָצָ֣א
знайшов
H4672

ט֑וֹב
добро

וַיָּ֥פֶק
і–здобув
H6329

צ֗וֹן רָ֝
прихильність
H7522

מֵיְהוָֽה׃
від–ГОСПОДА
H3068

Хто жінку чесно́тну знайшов, знайшов той добро́, і милість отримав від Господа.

תַּחֲנוּנִ֥ים23
благаннями
H8469

יְדַבֶּר־
говорить
H1696

רָ֑שׁ
бідний
H7326

יר וְעָ֝שִׁ֗
а–багатий
H6223

יַעֲנֶה֥
відповідає

עַזּֽוֹת׃
жорстко
H5794

Убогий говорить блага́льно, багатий же відповідає зухва́ло.

אִ֣יש24ׁ
людина
H0376

עִים רֵ֭
товаришів
H7453

לְהִתְרֹעֵעַ֑
має–щоб–товаришувати

וְיֵשׁ֥
але–є
H3426

ב הֵ֗ אֹ֝
друг
H0157

ק דָּבֵ֥
вірніший
H1695

ח׃ מֵאָֽ
ніж–брат
H0251

Є товариші на розбиття́, та є й при́ятель, більше від брата прив'я́заний.
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